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See the notice on TED website 59937-2016 - Διαγωνισμός
Πολωνία-Opole: Ιατρικά αναλώσιμα
OJ S 37/2016 23/02/2016
Προκήρυξη σύμβασης
Προμήθειες

Οδηγία 2004/18/ΕΚ

Τμήμα I: Αναθέτουσα αρχή

Επωνυμία και διευθύνσεις
Επίσημη επωνυμία: Publiczny Samodzielny Zakład Opieki Zdrowotnej, Wojewódzkie Centrum 
Medyczne

: al. W. Witosa 26Ταχ. διεύθυνση
: OpoleΠόλη

: 45-418Ταχ. κωδικός
: ΠολωνίαΧώρα

: Pancerz BernardΥπόψη
 Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: zamowienia@wcm.opole.pl

: +48 4520114Τηλέφωνο
: +48 4520121Φαξ

Διεύθυνση(-εις) στο διαδίκτυο:
Γενική διεύθυνση της αναθέτουσας αρχής: www.wcm.opole.pl

:Περαιτέρω πληροφορίες είναι διαθέσιμες από
η προαναφερθείσα διεύθυνση
Τεχνικές προδιαγραφές και συμπληρωματικά έγγραφα (συμπεριλαμβανομένων των εγγράφων 

:για τον ανταγωνιστικό διάλογο και για το δυναμικό σύστημα αγορών) είναι διαθέσιμα από
η προαναφερθείσα διεύθυνση

: Οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής πρέπει να υποβάλλονται η προαναφερθείσα 
διεύθυνση

Είδος της αναθέτουσας αρχής
Οργανισμός δημοσίου δικαίου

Κύρια δραστηριότητα
Γενικές δημόσιες υπηρεσίες
Υγεία

Ανάθεση της σύμβασης για λογαριασμό άλλων αρχών ανάθεσης
Η αναθέτουσα αρχή προβαίνει στην αγορά εκ μέρους άλλων αρχών ανάθεσης: όχι

Τμήμα II: Αντικείμενο της σύμβασης

Περιγραφή

Ονομασία που δόθηκε στη σύμβαση από την αναθέτουσα αρχή
Zakup i dostawa sprzętu medycznego jednorazowego użytku.

Είδος της σύμβασης και τόπος εκτέλεσης ή παράδοσης
Αγαθά
Κωδικός NUTS

Πληροφορίες σχετικά με συμφωνία-πλαίσιο ή δυναμικό σύστημα αγορών

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/59937-2016
mailto:zamowienia@wcm.opole.pl?subject=TED
http://www.wcm.opole.pl
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Η προκήρυξη αφορά δημόσια σύμβαση

Πληροφορίες για τη συμφωνία-πλαίσιο

Σύντομη περιγραφή της σύμβασης ή των αγορών
Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii
Zadanie 2 – zestawy do lewatyw
Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego
Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka
Zadanie 5 – nakłuwacze
Zadanie 6 – kanka odbytnicza
Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki
Zadanie 8 – ostrza jednorazowe
Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci
Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną
Zadanie 11 – sonda do karmienia
Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35
Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne
Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i 
opakowań typ pack
Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego
Zadanie 16 – Żel do USG i EKG
Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Πληροφορίες για τη Συμφωνία περί Δημοσίων Προμηθειών (GPA)
Η σύμβαση καλύπτεται από τη Συμφωνία περί Δημοσίων Προμηθειών: όχι

Τμήματα
Η παρούσα σύμβαση υποδιαιρείται σε τμήματα: ναι
Μπορούν να υποβληθούν προσφορές για ένα ή περισσότερα τμήματα

Πληροφορίες σχετικά με εναλλακτικές προσφορές
Θα γίνουν δεκτές εναλλακτικές προσφορές: όχι

Εύρος της σύμβασης

Συνολική ποσότητα ή έκταση

Πληροφορίες σχετικά με δικαιώματα προαίρεσης
Δικαιώματα προαίρεσης: όχι

Πληροφορίες σχετικά με παρατάσεις
Η παρούσα σύμβαση υπόκειται σε παράταση: όχι

Διάρκεια της σύμβασης ή προθεσμία ολοκλήρωσης
Διάρκεια σε μήνες: 12 ( )από την ανάθεση της σύμβασης

Πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα
Αριθμός τμήματος: 1
Τίτλος τμήματος: Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii
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Σύντομη περιγραφή
Zadanie 1 – sondy żołądkowe do bariatrii.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 2
Τίτλος τμήματος: Zadanie 2 – zestawy do lewatyw

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 2 – zestawy do lewatyw.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 3
Τίτλος τμήματος: Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 3 – maszynki jednorazowe medyczne do golenia pola operacyjnego.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 4
Τίτλος τμήματος: Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 4 – zestaw do płukania żołądka.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 5
Τίτλος τμήματος: Zadanie 5 – nakłuwacze
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Σύντομη περιγραφή
Zadanie 5 – nakłuwacze.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 6
Τίτλος τμήματος: Zadanie 6 – kanka odbytnicza

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 6 – kanka odbytnicza.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 7
Τίτλος τμήματος: Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 7 – zatyczki do sond i cewników, łączniki.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 8
Τίτλος τμήματος: Zadanie 8 – ostrza jednorazowe

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 8 – ostrza jednorazowe.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 9
Τίτλος τμήματος: Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci
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Σύντομη περιγραφή
Zadanie 9 – woreczki do badania moczu dla dzieci.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 10
Τίτλος τμήματος: Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 10 – zastawka foniatryczna SO2 z silikonową membraną.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 11
Τίτλος τμήματος: Zadanie 11 – sonda do karmienia

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 11 – sonda do karmienia.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 12
Τίτλος τμήματος: Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 12 – ostrze do mikrotomu N 35.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 13
Τίτλος τμήματος: Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne
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Σύντομη περιγραφή
Zadanie 13 – Okrycie termoregulacyjne.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 14
Τίτλος τμήματος: Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i 
opakowań typ pack

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 14 – zestaw uniwersalny do żywienia grawitacyjnego typ Flocare do butelek i 
opakowań typ pack.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 15
Τίτλος τμήματος: Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 15 – zamknięty system do pobierania próbek z drzewa oskrzelowego.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 16
Τίτλος τμήματος: Zadanie 16 – Żel do USG i EKG

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 16 – Żel do USG i EKG.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Αριθμός τμήματος: 17
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Τίτλος τμήματος: Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii

Σύντομη περιγραφή
Zadanie 17 – kołdra grzewcza dla pacjentów w hipotermii.

Κωδικός(-οί) κοινού λεξιλογίου για τις δημόσιες συμβάσεις (CPV)
33140000 Ιατρικά αναλώσιμα

Ποσότητα ή έκταση

Ένδειξη σχετικά με διαφορετικό χρονικό πλαίσιο ή διάρκεια

Συμπληρωματικές πληροφορίες σχετικά με τα τμήματα

Τμήμα III: Νομικές, οικονομικές, χρηματοοικονομικές και τεχνικές πληροφορίες

Όροι που αφορούν τη σύμβαση

Απαιτούμενες εγγυήσεις
1. Wymagane jest wniesienie wadium zgodnie z art. 45 Ustawy Pzp w wysokości PLN
Zadanie 1 – 50 PLN Zadanie 9 – 500 PLN
Zadanie 2 – 200 PLN Zadanie 10 – 20 PLN
Zadanie 3 – 500 PLN Zadanie 11 – 50 PLN
Zadanie 4 – 150 PLN Zadanie 12 – 100 PLN
Zadanie 5 – 800 PLN Zadanie 13 – 400 PLN
Zadanie 6 – 50 PLN Zadanie 14 – 500 PLN
Zadanie 7 120 PLN Zadanie 15 – 50 PLN
Zadanie 8 – 700 PLN Zadanie 16 – 50 PLN
Zadanie 17 – 10 PLN
wniesione przed upływem terminu składania ofert na konto:
PL 66 1050 1504 1000 0090 3062 1479 ING BANK Śląski
Do potwierdzenia kopią dowodu wpłaty.
2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
1) pieniądzu;
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo- 
kredytowej,
z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3) gwarancjach bankowych;
4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2007 r. nr 42, 
poz.275 z późn. zm.).
3. Wadium wnoszone w pieniądzu wpłaca się przelewem na rachunek bankowy wskazany 
przez zamawiającego.
4. Wadium wniesione w pieniądzu zamawiający przechowuje na rachunku bankowym.
5. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium, jeżeli:
1) wszystkim wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub 
unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza oraz z zastrzeżeniem pkt. 10.
2) zawarto umowę w sprawie zamówienia publicznego i wniesiono zabezpieczenie należytego 
wykonania tej umowy;
6. Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek wykonawcy, który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert;
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7. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie pkt.5.1., jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez 
zamawiającego.
8. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, zamawiający zwraca je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawcę.
9. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca, którego oferta
została wybrana:
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie;
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie wykonawcy.
10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust.3 ustawy Pzp, nie złożył dokumentów lub oświadczeń 
potwierdzających spełnienie warunków udziału w postępowaniu, lub pełnomocnictw, chyba że 
udowodni, że wynika to z przyczyn nie leżących po jego stronie.

Βασικοί όροι χρηματοδότησης και πληρωμής ή/και αναφορά στις σχετικές διατάξεις 
που τις διέπουν
Płatność w terminie 60 dni od otrzymania faktury wraz z towarem ze środków własnych.

Νομική μορφή που πρέπει να έχει ο όμιλος οικονομικών φορέων στον οποίο θα 
ανατεθεί η σύμβαση
W przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, każdy z 
warunków określonych
w art.22 Pzp winien spełniać co najmniej jeden z tych wykonawców albo wszyscy ci 
wykonawcy wspólnie.
Wykonawcy występujący wspólnie muszą ustanowić pełnomocnika ( lidera ) do 
reprezentowania ich w
postępowaniu o udzielenie niniejszego zamówienia oraz zawarcia umowy. Umocowanie 
należy przedłożyć wraz
z ofertą.

Όροι εκτέλεσης της σύμβασης
Η εκτέλεση της σύμβασης υπόκειται σε ειδικούς όρους: όχι

Προϋποθέσεις συμμετοχής

Άδεια άσκησης επαγγελματικής δραστηριότητας, συμπεριλαμβανομένων των 
απαιτήσεων για την εγγραφή σε επαγγελματικό ή εμπορικό μητρώο
Κατάλογος και σύντομη περιγραφή των όρων: 1. Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału 
w postępowaniu o zamówienie publiczne z art. 22 ust.1 ustawy
Pzp z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 3.
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
z art. 24 ust.1 i 2
Prawa zamówień publicznych wykonawca składa następujące dokumenty:
1. Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z powodu niespełnienia warunków, o 
których mowa w art. 24
ust.1 i ust.2 Prawa zamówień publicznych z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 4
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2. Aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli
odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw 
do wykluczenia
w oparciu o art. 24 ust.1 pkt 2 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
upływem terminu
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
składania ofert.
3. Aktualne zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz właściwego 
oddziału Zakładu
Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzających odpowiednio,
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, opłat oraz składek na ubezpieczenie 
zdrowotne i społeczne,
lub zaświadczeń, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionych nie 
wcześniej niż 3
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
4. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 9 ustawy Pzp
5. Aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24
ust. 1 pkt 4-8, 10-11 ustawy Pzp, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania
ofert.6. W celu wykazania spełnienia warunku udziału w postępowaniu dotyczącego braku 
podstaw do
wykluczenia wykonawcy z postępowania o udzielenie zamówienia w okolicznościach, o 
których mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy Pzp, wykonawca, wraz z ofertą, składa listę podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, albo
informację o tym, że nie należy do grupy kapitałowej.
Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
na potencjał
innych podmiotów, które będą brały udział w realizacji części zamówienia, przedkłada także 
dokumenty
dotyczące tego podmiotu w zakresie wymaganym dla wykonawcy, określonym w pkt.B
C. W celu potwierdzenia spełnienia warunków dotyczących przedmiotu zamówienia należy 
przedstawić:
1.Oświadczenie Wykonawcy, że oferowany sprzęt medyczny posiada ważne świadectwa 
dopuszczenia do
obrotu na rynku polskim w oparciu o obowiązujące w tym zakresie przepisy prawa, które 
zostaną udostępnione
niezwłocznie do wglądu na życzenie Zamawiającego.
2. W celu potwierdzenia spełnienia warunków technicznych bezwzględnych należy załączyć 
wypełniony
załącznik nr 1 oraz instrukcje, katalogi itp. potwierdzające spełnienie warunków określonych 
dla przedmiotu
zamówienia ze wskazaniem strony
i zaznaczeniem na stronie miejsca potwierdzenia spełnienia warunków technicznych.
Rozdział VII
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III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

Wykaz oświadczeń i dokumentów, jakie mają dostarczyć Wykonawcy mający
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej w celu
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu
1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast
dokumentów, o których mowa:
— w punkcie B 2-4 Rozdz.VI składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym 
ma siedzibę lub
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, Dokumenty powinny być wystawione 
nie wcześniej
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie
na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu. 
Dokument, o
którym mowa powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu 
składania ofert.
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie; Dokument powinien być 
wystawiony nie
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
2.W przypadku, gdy w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce
zamieszkania nie wydaje się dokumentów, o których mowa w punkcie 1a- c zastępuje się je 
dokumentem
zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo
organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania 
osoby lub kraju, w
którym wykonawca ma siedzibę.
W przypadku oferty składanej przez wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia
publicznego, dokumenty potwierdzające, że wykonawca nie podlega wykluczeniu składa 
każdy z wykonawców
oddzielnie.
1) Oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z powodu niespełnienia warunków, o 
których mowa w art. 24
ust.1 i ust.2 Prawa zamówień publicznych z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 4.
2) Oświadczenie o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu o zamówienie publiczne z 
art. 22 ust.1 ustawy
Pzp z wykorzystaniem wzoru – załącznik nr 3.

Οικονομική και χρηματοοικονομική ικανότητα

Τεχνική και επαγγελματική ικανότητα

Πληροφορίες για ανατιθέμενες κατ’ αποκλειστικότητα συμβάσεις

Όροι που αφορούν ειδικά τις συμβάσεις υπηρεσιών

Πληροφορίες σχετικά με συγκεκριμένη επαγγελματική κατηγορία
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2. Πληροφορίες σχετικά με το προσωπικό που αναλαμβάνει την εκτέλεση της σύμβασης

Τμήμα IV: Διαδικασία

Είδος διαδικασίας

Είδος διαδικασίας
Ανοικτή διαδικασία

Πληροφορίες σχετικά με τα όρια ως προς τον αριθμό των υποψηφίων που θα 
προσκληθούν 

Πληροφορίες σχετικά με τη μείωση του αριθμού των λύσεων ή των προσφορών κατά 
τη διάρκεια της διαπραγμάτευσης ή του διαλόγου

Κριτήρια ανάθεσης

Κριτήρια ανάθεσης
Η πλέον οικονομικά συμφέρουσα προσφορά σύμφωνα με Τα κριτήρια που αναφέρονται 
κατωτέρω
1. Cena.  95Στάθμιση
2. Jakość.  5Στάθμιση

Πληροφορίες σχετικά με τον ηλεκτρονικό πλειστηριασμό
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονικός πλειστηριασμός: όχι

Διοικητικές πληροφορίες

Αριθμός αναφοράς που χρησιμοποιεί για το φάκελο η αναθέτουσα αρχή
TLZP/2-23/233/22/2016

Προηγούμενη δημοσίευση σχετικά με την εν λόγω διαδικασία
όχι

Όροι για τη λήψη τεχνικών προδιαγραφών και συμπληρωματικών εγγράφων ή 
περιγραφικού εγγράφου
Έγγραφα που χορηγούνται αντί αντιτίμου: ναι

Τιμή: 10,00 PLN
Όροι και μέθοδοι πληρωμής: W kasie lub za zaliczeniem pocztowym.

Προθεσμία παραλαβής των προσφορών ή των αιτήσεων συμμετοχής
31.3.2016 - 10:00

Εκτιμώμενη ημερομηνία αποστολής των προσκλήσεων υποβολής προσφορών ή 
συμμετοχής στους επιλεγέντες υποψηφίους

Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής
πολωνικά.

Ελάχιστη απαιτούμενη χρονική διάρκεια ισχύος της προσφοράς
Διάρκεια σε ημέρες: 60 ( )από την αναφερόμενη ημερομηνία παραλαβής των προσφορών

Όροι για την αποσφράγιση των προσφορών
Ημερομηνία: 31.3.2016 - 11:00
Τόπος:
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

Opole
Άτομα που επιτρέπεται να παρευρίσκονται κατά το άνοιγμα των προσφορών: όχι

Τμήμα VI: Πρόσθετες πληροφορίες

Πληροφορίες σχετικά με επαναλαμβανόμενες συμβάσεις
Πρόκειται για επαναλαμβανομένη δημόσια σύμβαση: όχι

Πληροφορίες σχετικά με τα Ταμεία της Ευρωπαϊκής Ένωσης
Η σύμβαση σχετίζεται με έργο ή/και πρόγραμμα χρηματοδοτούμενο από τα Ταμεία της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης: όχι

Συμπληρωματικές πληροφορίες

Διαδικασίες προσφυγής

Φορέας αρμόδιος για τις διαδικασίες προσφυγής
Επίσημη επωνυμία: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aΤαχ. διεύθυνση
: WarszawaΠόλη

: 02-676Ταχ. κωδικός
: ΠολωνίαΧώρα

Υποβολή προσφυγών

Υπηρεσία από την οποία παρέχονται πληροφορίες για την υποβολή προσφυγών

Ημερομηνία αποστολής της παρούσας προκήρυξης
18.2.2016


